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Postoje u Crnoj Gori te ,,nevidljive” Zene, ne Cujete
ih i nemate priliku da ih sretnete, osim na pijaci ako
imate srece da trgujete bas kod proizvodaca, ili ako
planinarite pa vas put nanese kroz sela ili katune. Te
su Zene van ociju javnosti, o njima slabo Sta znate, a
tesko cete i da saznate jer Zive u jednom paralelnom
univerzumu koji se sa vasim obicno ne preklapa. Ako
pitate nekog iz institucija, na primjer iz biroa za zapo-
Sljavanje, reci ce vam da su te Zene svrstane u ,teZe
zaposljivu” kategoriju, jer nemaju radno iskustvo, Ce-
sto ni velikog obrazovanja. Ako pitate katastar, reci
ce vam da ih nemaju u evidenciji, jer na njih se nista
ne vodi. Ako pretraZite privredni registar, ni tamo ih
necete naci, nemaju biznise. Ako pitate poljoprivred-
ne sluzbe, reci ce vam da poznaju njihove supruZnike,
jer sa njima imaju posla.

Ali zato, ako posjetite kojim slucajem domacinstva
na selu, ili jos bolje na katunu, shvaticete da na ovim
,hevidljivim” Zenama pociva cijeli nas tradicionalni
nacin Zivota, kompletne porodice, skoro pa sva pre-
rada na gazdinstvu, a samim tim su zasluZne za do-
bar dio prihoda u porodici. Katun bez Zene, bez pla-
ninke, nezamisliva je stvar; muski mogu biti gdje bilo,
ali katun bez Zene ne moZe da postoji.

A ni selo nije mnogo drugacije. To vam je prosto tako,
a tako je uvijek i bilo. | dok ulazimo u drugu Cetvrti-
nu 21. vijeka, komuniciramo preko drustvenih mreZa,
intrigira nas to Sta sve moZe vjeStacka inteligencija,
pored nas Zivi jedan paralelni svijet kom su te teme
daleke, koji se bavi sustinskim stvarima - posijati,
poznjeti, preraditi za sledecu zimu, svijet koji se vrti
oko poljoprivrednih sezona, vremenskih uslova, jed-
nostavnih i istinskih stvari, svijet u Cijem je centru ona
,hevidljiva” Zena. Svijet koji nam polako isCezava,
onom brzinom kojom nam iSCezavaju Zene sa sela.

Ova publikacija je posvecena tom svijetu i tim ne-
vidljivim Zenama. Da vam ih pribliZi, objasni, da vas
podstakne da o njima razmisljate, da se u eri ljudskih
prava i sloboda osvrnemo i na njih, na one koje ne-
maju zastupnike, udruZenja, predstavnike, o kojima
imamo niz predrasuda ili koje u najboljem slucaju
uzimamo zdravo za gotovo. Ova je publikacija po-
svecena Zenama koje Zive u selima, koje svoje cCerke
vaspitavaju da uce Skole i bjeZe iz sela, ne bi li im Zivot
bio laksi. Nadamo se da ce i te domacice procitati ove
price o uspjesnim Zenama na selu. Da ce ih inspirisati
da krenu njihovim stopama, Sto nam i jeste najvazniji
cilj.



* Jasno je da su sela u Cr-

noj Gori zapustena u smislu
infrastrukture. LoSi su putevi,
struja nestabilna sa prvim
nevremenom, zimi je na sjeve-
ru mnogo snijega a sela nisu
prioritetna za ¢iSc¢enje, seoske
Skole se zatvaraju iz godine

u godinu pa ljudi koji imaju
djecu prelaze u prigradska
naselja i gradove zbog njiho-
vog obrazovanja.

* Pitanje Zena u ruralnim
podruéjima jos uvijek nije u

politickih aktera, pa Cesto ni
samih Zena i organizacija i
institucija koje se bave pita-
njima Zena.

Ruralna podrucja u Crnoj Gori ve¢ decenijama pate
od depopulacije. To znamo, €uli smo svi, ponekad
nam je muka da to opet Cujemo, jer, paradoksal-
no, kad neSto ponovimo hiljadama puta, to posta-
ne nekakav imaginarni pojam prema kom nemamo
nikakvu emociju. Medutim, Cinjenica je da nam sela
puste, katuni pogotovo, to je tako i to se vidi. Kako
smo Cesto na selu i Cesto razgovaramo sa ljudima sa
sela, stalno pricamo o tom fenomenu i pokusavamo
da proniknemo u razloge zasto je to tako. Naidemo
na seoske kafane koje su Cesto autenticne, nalik vre-
menskim masinama, u kojima sjede seoski momci,
mahom neozenjeni, Cesto pripiti, koji nam kazu da
selo pusti zato Sto Zene viSe nece na selo, udaju se
za gradske momke, bjeze u gradove. | zbilja, na selu
je uvijek viSe neozenjenih muskaraca nego neudatih
mladih Zena.

Zasto je to tako? Jasno je da su sela u Crnoj Gori
zapustena u smislu infrastrukture. LoSi su putevi,
struja nestabilna sa prvim nevremenom, zimi je na
sjeveru mnogo snijega a sela nisu prioritetna za ci-

Scenje, seoske Skole se zatvaraju iz godine u godinu
pa ljudi koji imaju djecu prelaze u prigradska naselja
i gradove zbog njihovog obrazovanja. Interneta obic-
no nema, sem preko mobilog telefona, a i signal za
mobilnu telefoniju je diskutabilan ponegdije. Poslova
na selu nema, prihodi zavise od poljoprivrede, a svi
znamo da je poljoprivreda nesigurna: loSa sezona,
loSe vrijeme, jedan grad i prihodi odose. Rijetke su
seoske ambulante, rijetki bilo kakvi kulturni sadrzaiji.
Jasno je da Zivot na selu nije lak, ali nije lak jedna-
ko svima, muskarcima i Zenama, a opet Zena manje
ima.

Zasto Zena ima manje? Citali smo razne strategije,
analize i izvjeStaje radene u Crnoj Gori da vidimo da
li se neko bavio ovim pitanjem. Pitanje rodne rav-
nopravnosti je, Sto smo blize EU, sve glasnije. Anali-
ziramo nasilje nad Zenama, analiziramo uceS¢e Zena
u donoSenju vaznih pitanja u drzavi, pricamo o broju
Zena u parlamentu, na visokim pozicijama u uprav-
ljackim strukturama - takvih osvrta mozemo naci.
Medutim, pitanje Zena u ruralnim podrugjima jos
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* U posljednjih dvadeset
godina u Crnoj Gori se na 110
djeCaka u prosjeku godisnje
rada 100 djevojcica, dok je
prirodan omjer 102 ili 103
djecaka na 100 djevojcica.

* Strategija za razvoj Zenskog
preduzetniStva Crne Gore
navodi sledece podatke - Zene
su vlasnice samo 4% kuca,

8% zemljista ii 14% kuca za
odmor.

* Prema popisu stanovnistva
iz 2011. godine, Zene Cine
vecinu ukupnog stanovnistva
u Crnoj Gori (50,60%), slicno
zemljama Evropske unije, gdje
Zene Cine oko 51% ukupnog
stanovnistva.

ave

uvijek nije u ZiZi interesovanja javnosti i politickih ak-
tera, pa Cesto ni samih Zena i organizacija i institucija
koje se bave pitanjima Zzena. Nekako smo ih zabora-
vili. Njihovim problemima, koji su specifi¢ni, nismo se
mnogo kao drustvo bavili, nismo ih pitali zasto odla-
ze, nismo ih pitali Sta bi voljele da imaju da bi ostale.
Ne vidimo ih, ne cujemo ih. Nevidljive su.

Ono Sto smo pronasli je dosta Sturo, vezano je za
Zene u Crnoj Gori uopste a ne za Zene u ruralnim po-
drucjima, ali moze pomodi da razumijemo situaciju
malo bolje. Takode smo gledali neke analize zemalja
u okruZenju, jer ne moze kod njih situacija biti zna-
¢ajno drugacija, pa nam i njihova iskustva i njihove
statistike pomazu.

Prema popisu stanovnistva iz2011. godine, Zene Cine
vedinu ukupnog stanovnistva u Crnoj Gori (50,60%),
slicno zemljama Evropske unije, gdje Zene ¢ine oko
51% ukupnog stanovnistva. Medutim, ono Sto se de-
Sava u meduvremenu, kako je napredovala medicina
i utvrdivanje pola postalo ustaljena praksa, jeste se-
lektivni abortus. Savjet Evrope (SE) je joS 2012. zatra-
zio istragu u Crnoj Gori o selektivnim abortusima i
upozorio na alarmantne podatke rodnog disbalansa
novorodencadi, na osnovu podataka Populacionog
fonda Ujedinjenih nacija. U posljednjih dvadeset go-

dina u Crnoj Gori se na 110 djeCaka u prosjeku go-
diSnje rada 100 djevojcica, dok je prirodan omjer 102
ili 103 djecaka na 100 djevojCica. Americki Institut
za istrazivanje populacije posmatrao je od 2000. do
2014. godine, brojeve rodene Zenske djece, u odno-
su na musku, i uporedio ih sa prirodno ocekivanim
brojevima. Procijenio je da se godisnje u Crnoj Gori
namjerno abortira oko 50 djevoijcica.

Da pogledamo malo stanje kada je imovina u pita-
nju. Strategija za razvoj Zzenskog preduzetnistva Crne
Gore navodi sledece podatke - Zene su vlasnice samo
4% kuca, 8% zemljista ii 14% kuca za odmor. Samo je
malo bolja situacija u Srbiji, gdje je 12% zena vlasnica
kuc¢a u kojima Zive, a samo 16% je vlasnica imovine,
a vise 50% odsto Zena na selu je nezaposleno. Ako
su Zzene u Crnoj Gori vlasnice samo 4% kuca i 8% ze-
mljista, a ako je zemljiste na selu kljucni resurs, pre-
duslov za bilo kakvu poljoprivrednu aktivnost, kako
ocCekivati neku Zensku inicijativu? Ako je registracija
poljoprivrednog gazdinstva preduslov za mjere po-
drske za registraciju seoskog domacinstva, a ako
Zene posjeduju samo 4% kuca i 8% zemljiSta, znadi
ako Zele da bilo koji posao na selu rade ozbiljnije, tre-
ba im formalna saglasnost supruga da na NJEGOVO)
imovini mogu da se bave poljoprivredom ili seoskim
turizmom. NaSi zakoni govore sasvim drugacije, ali
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* Kada je u pitanju zaposlenje
i prihodi, situacija je sledeca

- U sjevernom regionu Crne
Gore, koji po svim ekonom-
skim parametrima zaostaje
za juZznim i centralnim regi-
onom, nezaposlenost medu
Zenama je sedam puta veca
nego na jugu i tri puta veca
nego u centralnom regionu.

* Ono u ¢emu Zene u Crnoj
Gori dominiraju, a u selima
pogotovo, jeste neplaceni
rad! Ako pokusamo taj rad
da pretocimo u brojke, kao
Sto pokazuje jedna analiza
UNDP-a, Zene u Crnoj Gori u
prosjeku provedu 10 godina
Zivota u neplacenom kuénom
radu.

nasi obicaji Cesto imaju vecu tezZinu i prevagnu, cak
i kod institucija.

Kada je u pitanju zaposlenje i prihodi, situacija je sle-
deca - u sjevernom regionu Crne Gore, koji po svim
ekonomskim parametrima zaostaje za juznim i cen-
tralnim regionom, nezaposlenost medu Zenama je
sedam puta veéa nego na jugu i tri puta veca nego
u centralnom regionu. Zene se uglavnom nalaze na
nize pla¢enim zanimanjima i pokazuju tendenciju
da ne napreduju po hijerarhiji odlucivanja istom br-
zinom kao i muskarci. Prema analizi Ministarstva za
ljudska prava koja se bavila i Zenama na selu, viSe od
polovine nezaposlenih Zena u ruralnim podrucjima
nikada nije pokusalo da zasnuje radni odnos. Trecina
njih su domacdice, nikada nisu bile zaposlene i nema-
ju penziono osiguranje. Ono sto donekle ohrabruje
je statistika vezana za preduzetnistvo - posljednjih je
godina evidentan rast broja Zena u preduzetnisStvuy,
tako da Zena vlasnica mikro, malih i srednjih predu-
zeca danas ima oko 23%, dok ih medu preduzetnica-
ma ima oko 32%. Prije desetak godina ove su brojke
bile nedosanjani san, ali eto, ima napretka i to nas
raduje.

Ono u ¢emu Zene u Crnoj Gori dominiraju, a u selima
pogotovo, jeste neplaceni rad! Ako pokusamo taj rad

da pretocimo u brojke, kao Sto pokazuje jedna ana-
liza UNDP-a, Zene u Crnoj Gori u prosjeku provedu
10 godina zivota u neplacenom kué¢nom radu. Jed-
no istrazivanje u Srbiji koje je sprovela organizacija
UN Women kaZe da su Zene u ruralnim sredinama
najceSce angazovane kao neformalna radna snaga,
a 93% Zena koje se vode kao ,pomocni clanovi do-
macinstva” nema penzijsko osiguranje, sto ih ini jed-
nom od najugrozenijih kategorija kada je u pitanju
rizik od siromastva. Poslovi kao Sto su ciS¢enje kuce,
podizanje djece, poljoprivredni radovi, pa i teZi fizicki
poslovi su neplaceni, a pritom Zene naj¢eS¢e nema-
ju nikakvu kontrolu nad finansijama u domadinstvu.
Ova analiza jos kaze i da bi svaka Zena koja svakog
dana brine o djeci ili starijim ¢lanovima domacinstva
trebalo da zaradi 546 evra mjesecno!

Prema podacima Agencije za ravnopravnost spolova
BiH, na kucne poslove zene potrose izmedu 10 i 30
dodatnih radnih sati sedmicno, ili Cetiri sata dnevno.
Peglanje, mijenjanje posteljine, pranje podova, ku-
patila, priprema hrane, pa do brige za ku¢ne biljke
i ljubimce, stvari su koje u 93 posto slucajeva u BiH
rade iskljucivo Zene, cak i onda kada rade puno rad-
no vrijeme.

Ni Hrvatska, kao clanica EU, nije ove probleme rije-
11



Sila. Rodna neravnopravnost je i ovdje
posljedica sistema vrijednosti koji u
osnovi ima neravnomjernu raspodjelu
resursa - vremena, moci i novca. Zene
i dalje Cine vecinu nezaposlenih, vedinu
u potpla¢enim sektorima, nemaju jed-
nake mogucnosti za napredovanje. U
ruralnim podrucjima, iako su aktivho
uklju€ene u rad na imanjima, oCuvanje
porodice, ali i kulturnih tradicija, svega
30 posto Zena su nositeljke poljopri-
vrednih gazdinstava, otezan im je ili
ograniCen pristup vlasnistvu zemljiSta
(manje od 15 posto Zena su vlasnice
poljoprivrednog zemljiSta), ekonomski
su zavisne, izloZene viSoj stopi rizika od
siromastva i nezaposlenosti, slabije su
zastupljene u tijelima za donoSenje od-
luka, slabijeg su obrazovanja i informa-
ticke pismenosti, a drustvena, socijalna
i komunalna infrastruktura nuzna za
dostojanstven Zivot joS uvijek im nije u
potpunosti dostupna. To su bili zakljuc-
ci Odbora za poljoprivredu hrvatskog
Sabora.

A sada da pogledamo kako Zene pro-

vode slobodno vrijeme, ako iSta za njega preostane.
Kako su Zene u porodici naj¢eS¢e primarne osobe
koje se staraju o drugima, naravno da imaju i manje
slobodnog vremena, pa se manje i bave sportskim,
kulturnim ili rekreativnim aktivnostima. MONSTAT je
radio jednu analizu na temu rodne ravnopravnosti,
koja nije fokusirana na Zene u ruralnim podrugjima
vec¢ na Zzene uopste, pa se pokazalo da je 19,6% zena
najmanje svaki drugi dan provodilo odredeno vrije-
me u sportskim, kulturnim ili zabavnim aktivnostima,
u poredeniju sa 25,8% muskaraca. Uvjereni smo da bi
na to da one imaju i josS manje slobodnog vremena,
alii mnogo manje sadrzaja na raspolaganju za popu-
njavanje slobodnog vremena kulturom ili rekreaci-
jom. Pritom, Zene na selu su najmarljiviji Cuvari nase
tradicionalne kulturne bastine.

Ono Sto neizostavno moramo pomenuti je sledece -
nase Zene na selu zu zasluzne za oCuvanje znacajnog
kulturnog nasljeda ove zemlje. To one cine na vise
nacina - najvaznije su tradicionalne tehnologije pre-
rade nasih proizvoda. Za nas sir, na primjer, sve ti-
pologije koje imamo, receptura se prenosi sa koljena
na koljeno i cuva do danasnjih dana. Ako se inovira
u recepturi i stvaraju neki novi proizvodi, opet ino-
vacije sprovode Zene. Nasa nacionalna jela, i te nam

recepte Cuvaju Zene, najceSce Zene na selu. Nasa je
tradicionalna gastronomija odraz nasSe kulture koju
nam opet sa koljena na koljeno prenose Zene. Pecat
nasoj hrani stavljaju nase Zene, a nasa bi hrana tre-
balo da bude pecat naSem turizmu. O drugom kul-
turnom nasljedu da i ne pricamo. lIzdig na katune je
moZda i najznacajnija nasa kulturna bastina, vijekovi-
ma ukorijenjena tradicija koja se proZzima kroz cijelu
Crnu Goru. Bez planinke ta tradicija umire.

Moze li se iz svega navedenog ista zakljuditi? U jed-
nom se mozemo sloZiti odmah - specifichom situaci-
jom i potrebama Zena u ruralnim sredinama se kao
drustvo ne bavimo, i ne postoji, ili je makar mi nismo
pronasli, nikakva analiza ove grupe, koja bi se mogla
koristiti kako bi se kreirale politike i strategije kako bi
se njihovo stanje popravilo. Pominju se, dosta pau-
salno, kao marginalizovana grupa, koja rijetko za-
vrijedi paznju donosilaca odluka i na drzavhom i na
lokalnom nivou.

Da li tako treba da bude, prosudite sami, nakon sto
pogledate price Zena koje smo za vas odabrali, jer su
tipicne, a opet svaka posebna. Pa da nakon toga po-
kusamo da izvedemo zakljucke na osnovu njihovih
pri¢a i na osnovu zdravog razuma.
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‘na selu. NajviSe ih ima,
lene na selu, obicno su im
'f i kao da im je selo bilo
stranu. To su vrijedne
ce im Cesto brzo postara
a suncu, kisi i vjetru. No,
eracije su vec drugacije, pa
buducnosti.

odo
majke koje
predodredeno,
Zene, veliki radnici.
od tolikog rada i sat
novo vrijeme nosi pre
¢e nam ovakvih Zena

ﬁ 1

Zato tradicionalni 10 da posvetimo najvise paznje,
da im ukaZzemo p oje im pripada jer su najnevidljivije
od svih. A prip reliko [ po 'tovanje znali vi to ili ne, znale one
to ili ne. Primjeri koje va L/korzu1emo su prlmjer/ Zena kOje su
aktivne izmu, i ne samo aktlvne vec i jako uspjesne.
Sa njin Vol aze 7 - e da s [stovjeti, njihov primjer
e a slijedi. Ni su imale neka veca ostalih, niti zna-
Cajnije resurse na imanju, niti neku pre eliku podrsku okruZenja ili
ukucana. Ono Sto im 1 za porodicu, snaga i rad, i to je




ﬁu*i”-'ﬁ i

‘Lw

K:*

';‘.,
.i.

DOMACICA OD CETVRTOG RAZREDA OSNOVNE SKOLE

Porodica Jokic ljeta provodi na Vujovom katunu, na
planini Cakor, opstina Plav, ali ne zbog ljetovanja,
vec¢ zbog tradicionalnog izdiga sa stokom. Nekada
su imali i prolje¢ni katun visoko u selu Velika, pa
su se selili dva puta tokom godine, da bi zimu pro-
vodili u Murini. Od prije nekoliko godina bave se
i seoskim turizmom na katunu, i jedan su od pr-
vih primjera katunskog turizma. Turizam je ovdje
pokrenula Goca, planinka, supruga, majka, snaha,
klju¢na osoba za opstanak ovog katuna i okosnica
turisticke aktivnosti ovdje. Zato vam je i predstav-
ljamo.

Rodena je u selu Sekular, u porodici Leki¢, kojoj
je, kao i Joki¢ima, poljoprivreda glavna aktivnost.
Majka joj je takode bila planinka. Rodila je (kao i
Goca kasnije) sedmoro djece - pet Cerki i dva sina.
Goca je bila Sesto dijete u porodici. Dok je jos bila
u Cetvrtom razredu osnovne Skole, u periodu kada
je majka sa starijom djecom bila na katunu, Goca
je ostala sa dedom u selu, i prilike su je natjerale (a
ded pripomogao) da nauci da sprema pitu, a posli-

jeidruga jela. Pricao je ded svima da bolje pite od
Gocine nema, pa se i dan-danas Gocina pita vodi
kao najbolja kod Leki¢a. Majka joj se ubrzo razbo-
liela, pa je Goca u petom osnovne napustila Skolu
zauvijek, u strahu da e izgubiti majku i u Zelji da
Sto viSe vremena provede uz nju i odmijeni je u
svim poslovima. Moglo bi se reci da je to bio trenu-
tak kada je postala domacica. U osamnaestoj godi-
ni se udala i presla u Murinu, pa postala planinka,
rodila sedmoro djece. Slika i prilika svoje majke.

| Joki¢i se tradicionalno bave poljoprivredom, uz-
gajaju prakti¢no sve Sto im je potrebno za ishranu,
proizvode odlican sir i skorup, a za sve te poslove
je glavni majstor Goca. Njen je dan dugacak, ustaje
u 5-6 ujutru, a na nogama je sve do noci. Aktivnosti
su razne - od redovne muze i sirenja, preko ba-
Ste, branja borovnica i pecurki, Cuvanja stoke, pa
do onih rutinskih i nevidljivih ku¢nih poslova koji
Cekaju skoro svaku Zenu. Svoje je ¢erke ucila ona-
ko kako je nju ucila njena majka - "da budu dobre
djevojke, dobre domacdice, i sjutra dobre majke”.



Ali, znajuci kako Zeni moZze biti teZzak Zivot na selu,
ucila ih je i da budu dobri daci, da nadu lakSe po-
slove i imaju svoje prihode. No, istorija se izgleda
ponovila, pa su joj se Cetiri Cerke udale na selu i, re-
klo bi se, krenule majcinim stopama. Goca danas
ima desetoro unucadi i dvoje na putu. Puna je sna-
ge, Zivota i energije, a jos nije napunila 50 godina.

Nije naslijedila niSta od porodice, kaze ,,u to vrije-
me nije bio obicaj da se odivama ista ostavlja”, a ni
kod Joki¢a se niSta od imovine ne vodi na nju. Goca
nikad nije nigdje radila, nema niti jednog dana rad-
nog staza. Oduvijek se bavi poljoprivrcedom i ku¢-
nim poslovima, a svi prihodi od poljoprivrede se
vode kao porodicni prihodi, iako kaze da je najvedi
dio posla na njenim ledima. Seoskim turizmom je
pocela da se bavi prije nekoliko godina, kada je na
ovoj teritoriji sprovoden projekat Katunski put, a
njena porodica bila jedna od odabranih za podrs-
ku.

Familija, a ni okruZenje, nisu imali velikog razumi-
jevanja za Gocino interesovanje za bavljenje seo-
skim turizmmom, u turizam nisu vjerovali i mislili su
da se zanosi i fantazira. Ali, podrzavao ju je sin, i
malo-pomalo, uz nesigurnost i strah od neuspje-
ha, stvorila je uslove da pocne da prima goste.

Sada se svakog ljeta u Vujovom katunu na Cakoru
vide Satori, kamperi, motociklisti i biciklisti, Cuje se
graja ljudi i djece na raznoraznim evropskim jezi-
cima, a knjiga utisaka koju Goca sa ponosom po-
kazuje sadrzi brojne hvalospjeve na racun njenih
kulinarskih vjestina i ljepota kraja. Gocin bi ded bio
ponosan kada bi mogao da vidi kako bijeli svijet
komentarise njeno kuvanje, na koje ju je on nago-
vorio. A Goca na svoju svakodnevicu i podrazumi-
jevane obaveze gleda drugacije, ponosnije, jer se
sada vidi kroz oci drugih ljudi koji njen rad cijene,
komentarisu i spremni su da ga plate. Kaze da je
kroz turizam mnogo naucila, da je upoznala razne
ljude i kulture koje drugacije ne bi imala prilike da
upozna. Svida joj se i zarada od turizma, za koju je
prakti¢no sama zasluzna, iako se sada u ove poslo-
ve, ako se radi o vec¢im grupama, ukljucuju i drugi
¢lanovi familije. Danas se Goca pominje kao pri-
mjer, okolina Zeli da krene njenim stopama, neke
je familije vec ukljucila u turisticke aktivnosti, a nje-
na najmlada cerka koja se udala tu, gotovo u kom-
Siluku, i sama planira da pokrene seoski turizam u
svojoj novoj porodici.

Iza Goce, jedne ,,nevidljive” Zene, velik je put, a cije-
la druga polovina Zivota je tek pred njom!
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IZ GRADA U SELO

Ispod samog Hridskog jezera, u nacionalnom par-
ku Prokletije, u poznati Katun Bajrovi¢a decenija-
ma izdize familija RedZematovi¢. Ova je zona odu-
vijek Cuvena po stocarstvu, tek u novije vrijeme je
postala popularna medu planinarima zbog jezera,
jednog od najljepsih u Crnoj Gori, a od osnivanja
nacionalnog parka postala je i prava atrakcija za
turiste generalno. Ovdje je i Samelova koliba, po-
znato seosko domacinstvo, posebno zbog Ermine,
supruge Rama RedZzematovi¢a, pionirke u seo-
skom turizmu ovog kraja.

Ermina je rodena u porodici Lali¢a, u Plavu. Kad
je bila djevojcica (jos je to bilo vrijeme Jugoslavije
i uspjeSnih preduzeca), otac joj je dobio posao na
Cetinju, pa se cijela familija tamo preselila. Skoro
cijelo djetinjstvo i djevojacki dio Zivota je provela
na Cetinju, familija joj je i danas tamo, pa je u Pla-
vu zovu Cetinjanka. Kao dijete iz radnicke porodi-
ce, nije imala nikakvog dodira sa poljoprivredom.
lako poslije osnovne Skole nije nastavila Skolova-

nje, lako je kao djevojka nasla posao u nekadasnjoj
fabrici obuce ,,KoSuta” na Cetinju. Samo nekoliko
godina kasnije pocelo je ,,on0” vrijeme kog se ne
sje¢amo s radosc¢u, kada su brojni poslovi nesta-
li kao rukom odneseni, fabrike se gasile jedna po
jedna. Poceo je period tranzicije.

Obilazeci rodbinu iz Plava, upoznala je Rama, koji
se, i sam kao Zrtva tranzicije, tek bio vratio iz Be-
ograda u Plav. Rodila se ljubav. Ermini je bilo su-
deno da se sa Cetinja vrati u rodni kraj, ovog puta
kao clan porodice Redzematovi¢. RedZzematovici
su poStovana familija u Plavu, potomci Cuvenog
gazde Bajra (po kome je i Katun Bajrovic¢a dobio
ime), i tradicionalna poljoprivredna, stocarska fa-
milija. Kada smo razgovarali sa Erminom, dosla je
tog dana na katun i njena svekrva, Haska, da ube-
re Caj. Prisjetila se godina kada je ona bila glavna
planinka u familiji, i reCe nam da je to bio tezak
zivot, ,,tezak do zla boga u ta doba". Koliko je samo
kilometara pjeske prelazila, koliko je strasnih pla-



ninskih oluja doZivjela dok bi ¢uvala stoku, koliko
se bojala da ostane potpuno sama. | rece, pored
ostalog, da nije vjerovala da Ermina Zeli da dode
na katun, a ne mora se vise.

No, da se vratimo Ermini. Kao nevjesta iz urbane
sredine, Ermina je morala da uci o kravamaiisiru i
pojoprivredi, uglavhom upravo od svekrve. Rodila
je troje djece, ¢erku i dva sina, a posla nije bilo ni
za nju ni za Rama. U nekom je trenutku odlucila
da otvori butik u Plavu, i time se paralelno bavila
dvadesetak godina. Nikad nije imala veliku zara-
du, ali je kapalo nekakvog novca za svakodnevne
potrebe, mada je uvijek bila u strahu da ¢e dodi
neka inspekcija i da e joj kazna za neku nepozna-
tu gresku odnijeti svu zaradu za taj mjesec. Tamni-
ca je bio taj butik, kaze Ermina, mijenjala bi se za
katun svakog trena. E kada je proglasen Nacional-
ni park Prokletije i kad su turisti poceli da dolaze,
a Ermina odlazila na Bajrovica katun da obide sve-
krvu i svekra, onako preduzimljiva i promucurna
shvatila je da se kroz katun dosta prolazi i da je
to prilika za neki porodicni, turisticki biznis. Djeca
su ve(¢ stasavala za Skole i fakultete, trebalo je to
finansijski podrzati, a stabilnog prihoda niotkud.
Tada je potrazila nas iz Regionalne razvojne agen-

cije za Bjelasicu, Komove i Prokletije, i u nasim se
knjigama vodi kao prva Zena u nasoj karijeri koja
je nas traZila da joj pomognemo da pokrene seo-
ski turizam, a koju mi nismo morali da prvo u to
ubjedujemo.

| tako je Ermina zatvorila butik i krenula da redov-
no izdiZze na katun, sad vise ne samo zbog poljo-
privrede, jer krave je lako mogla drZati i u Plavu,
vec i zbog turizma. PaZljivo je svoje domacinstvo
razradivala, marljivo pratila sve obuke i usvajala
savjete, a sve to daje rezultate. Po najmladem sinu
je nazvala domacinstvo, Samelova koliba, ali joj je
najstariji sin najve¢a pomoc jer on vodi cijelu ko-
munikaciju sa gostima i promociju, a ¢erku je ucila
da zavr3ava 3kolu, jer je sama nije zavrsila. Cerka
joj se nedavno udala, za dobrog momka iz komsij-
ske familije, a ¢erka je u "miraz” ponijela diplomu.
Od prihoda od sira, butika i seoskog turizma Ermi-
na vec ima dva visokoskolca u familiji, a nada se
da ¢e i Samel istim putem. Alen, najstariji, zavrsio
je menadZment u hotelijerstvu, i kaze da je u te
vode krenuo zbog Ermine, da mu je ona inspira-
Cija. Onda kada niko nije vjerovao u njenu pricu,
pa ni on sam, ona je radom i upornos¢u uspjela
da napravi jednu lijepu pricu u kojoj ima mjesta za
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' je o tome kako da usmjerava svoju karijeru i

nastavi njenim putem.
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Samelova koliba i Ermina su danas zastitni
znak Prokletija. Erminu ¢ete nasmijanu uvi-
jek tamo nadi, posluzi¢e vam vrhunski kaca-
mak zbog kog nasi iz dijaspore Cesto dodu
na Prokletije, a moZe se kod njih na katunu i
nociti. | Ramo je stalno tamo, danas vise nije
skeptican prema turizmu, ve¢ razmislja da
pokrene pcelarsku proizvodnju, jer ,,uz pri-
ganice savrseno ide med, to bi gosti sigurno
voljeli”.

. W e 0 P, e _ ] _ Ermina niSta nije naslijedila od svoje poro-
£2 Tt 2 _adt F i d | i~ £ P & dice, nista se na nju ni danas ne vodi, kaZe:

e i

-4"7 Feleh o et A - 3 = - , Y q .
SRR w3 ; SE s N LAY . Nije to kod nas obicaj, ali svakako ima danas

o —

viSe opcija za Zene, eto sad mogu gazdinstva
da se vode na Zenu, seoska domacinstva, do-
bro je to". Nisu nju te prepreke sprijecile da
ostvari svoje naume, jer je uporna, jer je bo-
rac za sebe i svoju porodicu, jer mnogo radi i
brzo udi, jer niSta i ni od koga ne oCekuje. | za
njen uspjeh joj nije bila presudna skola, pa je
za svoj rad dobila i Wild Beauty nagradu.
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I TO JE FAKULTET

Kada se krene od Kolasina prema Sinjajevini, pro-
lazi se kroz Cuveno selo Lipovo, lijepu dolinu koja
podsjeca na Svajcarsku i Alpe (osim puta koji,
naravno, ukazuje na to da ste ipak u Crnoj Gori).
Na samom pocetku sela Zivi porodica Dulovi¢, ali
ih ljeti necete tu nadi. Ljeta provode u Gornjem Li-
povu, na katunu, jer Zive od stocarstva. E tamo, u
Gornjem Lipovu, nadi ¢ete jednu uSuskanu dolinu,
izolovano mjesto sa starom kamenom ku¢om i dr-
venom kuzinom kojom gospodari Goca, junakinja
ove price.

Goca je rodena u selu Bojice, u Gornjoj Moraci,
u poljoprivrednoj porodici koja je imala osmoro
djece - Cetiri ¢erke i Cetiri sina. Dio te porodice su
bile i tri babe sa oCeve i majcine strane, pa je Goca
imala od koga da uci o poljoprivredi, kuvanju, ple-
tenju i slicnim vjeStinama. Tamo je zavrSila osnov-
nu Skolu, a dalje se nije Skolovala, jer se, kaZe, u to
vrijeme Zenska djeca nisu Skolovala, bilo je vazno
da znaju te ,,.zenske” poslove. Udala se sa 20 godi-

na, za Dragana Dulovica, jednu poljoprivrednu po-
rodicu zamijenila drugom, isto viSeclanom. Rodila
je petoro djece, tri Cerke i dva sina, i sa smijehom
kaze da je porasla u velikoj familiji i uvijek voljela
da i sama ima veliku porodicu. Dvije su joj Cerke
udate, pa Goca, iako to niko ne bi rekao kad je vidi,
ima i troje unucadi.

Svoju je djecu uvijek ucila da postuju selo, da nau-
Ce sve radove neophodne za selo, ali poucena svo-
jim iskustvom, voljela je da zavrSe Skole. Zato su joj
djeca mahom bila lu¢onoSe u osnovnoj i srednjoj
Skoli, neki su vec zavrsili fakultete, a neki su danas
odli¢ni studenti sa visokim prosjekom, za ponos
Lipovu i Koladinu, a ne samo Dulovi¢ima. Skolova-
ni su od prihoda od kolaSinskog lisnatog sira, jer ni
Dragan ni Goca nigdje nisu imali niti danas imaju
kakve stabilne poslove i prihode, i poljoprivreda,
ma koliko ljudi govorili da je nesigurna, njihov je
jedini sigurni izvor prihoda.



Gocin radni dan traje 12 sati i sastoji se od teskog
rada. Njeno “radno vrijeme”ne poznaje pauzu, Vi-
kend, praznike i bolovanje. Povrijedila se prije ne-
koliko godina, pa ima metalnu Sinu u ki¢mi, ali to
niko opet ne bi primijetio kad je vidi nasmijanu,
uzurbanu i stalno u nekom poslu. Kaze sledece:

»Sad samo ne mogu ovaj lonac pun mlijeka da podi-
gnem odjednom, vec odlijem malo po malo, znadi ja
opet sve mogu, samo na druge nacine.”

| taj se kolaSinski sir pravi kao da nema Sine, muzu
se krave, unucad se Cuvaju, bere borovnica i spre-
maju ruckovi za goste, a da niko ne shvati da ta
gospoda ima neke zdravstvene tegobe. Plasi se
samo dvije stvari - zmija i gromova, i reklo bi se da
sve druge nemani koje Zivot moZe da donese sa
lakocom moZe da savlada. | sa gromovima bi lako,
kaze, da nema Sinu.

Seoskim turizmom se bavi 7-8 godina, iz radozna-
losti, zato Sto joj oko kuce stalno prolaze planina-
ri, zato Sto je prepoznala da bi mogla da ostvari
dodatne prihode bas u trenutku kad su najstarija
djeca kretala na fakultete. Lokacija im je odli¢na,
mjesto bajkovito, proizvodi koje nude gostima vr-

hunskog kvaliteta, prosto je sve idilicno, i to bez
imalo pretjerivanja. Dragan je bio saglasan, djeca
takode, a Goca naravno spremna kao zapeta pus-
ka da iskoristi podrsku koja joj je pruzena da una-
prijedi uslove i krene sa poslom. I3la je na obuke,
sa svake donijela nesto novo u svoje domacinstvo
i svaku na pravi nacin iskoristila. Zato danas, na
pragu svoje kuce, uz redovne poslove u kojima je
niko ne moze zamijeniti, obavlja jos jednu djelat-
nost koja joj ne oduzima mnogo vremena, a dono-
si novu zaradu.

Na Gocu se ne vodi niSta od imovine "ni u rodu ni
u domu”, osim krava, za njih sa smijehom kaze:
,One su moje!” Nije karakteristicno za tradicional-
ne sredine da se na Zenu ista vodi, ali, Goca kaze
a njen Dragan je ocigledno saglasan: ,,Mi smo rije-
Seni da ovo Sto miimamo bude podijeljeno na svu
nasu djecu, i musku i Zensku, jer to su sve jednako
nasa djeca”. Samo jedna od Gocinih Cerki nije bila
zainteresovana za skolu, i udala se tu u Lipovu, a
Goca kaze: ,,Mlada se udala, ali, rodila je finu dje-
cu, i to je fakultet!” Ako je Zivot i steCena mudrost
fakultet, nasa Goca ga je zavrSila sa desetkom. Pri-
vilegija je poznavati je.
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U Bijelom Polju, u lijepoj Vraneskoj dolini, na kraju
sela Tomasevo, tamo preko rijeke, uSuskalo se do-
macinstvo Vucka i Milijanke PeSi¢, jedinstveno po
proizvodniji lisnatog sira, koji se u ovim krajevima
inace ne pravi. Ukoliko krenete prema Zabljaku ili
Pljevljima ovim putem, oni su usput, pa se najavite
da ovdje napravite pauzu. Garantujemo da nece-
te zazaliti. Ne dajte da vas pokoleba neki nered na
putu koji nastaje zbog velikog obima poljoprivred-
ne proizvodnje i konstantnog doradivanja objeka-
ta za stoku, hranu, stanovanje, to je neizbjezno na
farmi. Milijanka, heroina ove price, ne stize da se
bavi bas cijelim imanjem, ali je zato u kuci i oko
kuce sve skockano kako valja. A sad da Cujete nje-
nu pricu.

Milijanka je rodena u selu Mioce, u opstini Bijelo
Polje, na granici sa Srbijom, u petoclanoj zemljo-
radnickoj porodici, u kojoj je, pored sestre i brata,
od malih nogu ucila da pomaze roditeljima u svim
poslovima. Pored toga, bila je uvijek odlikas, i sa
peticama zavrsila i osnovnu i srednju Skolu. Neg-

SVE SE STIGNE

dje pri kraju srednje Skole je upoznala Vucka, ro-
dila se ljubav koja je posmatracu sa strane i danas
vidljiva, pa nije ni udo da su se odmah uzeli. Vucko
je tada radio na benzinskoj pumpi, Zivjeli su u pri-
gradskom naselju, i sve Sto im je trebalo od hrane
morali su da kupe. Pocela su da pristiZzu djeca, da
se uvecavaju troskovi zZivota, a Vucko je u jednom
trenutku ostao bez posla. Sa tada Cetvoro djece,
rijeSili su da se vrate na selo i krenu da se bave po-
ljoprivredom. Kupili su kravu, pa drugu, pa trecu, a
Milijanka je naucila da pravi lisnati sir, i to je postao
njihov glavni izvor prihoda, jer drugog posla niti
prihoda od trenutka kad je Vucko prestao da radi
na pumpi nisu nikad imali. Danas imaju sedam si-
nova i jednu Cerku, velika porodica. Imaju i 25 kra-
va, siraru, poljoprivredne masine koje olakSavaju
posao, veliku njivu i plastenike, pcele, voce, hvale
se da ove godine imaju i svoju pSenicu pa ¢e imati
i svoje brasno. Dakle, proizvode 90% hrane koja im
je potrebna, a glavni izvor prihoda je sir.

Kako moze izgledati dan jednoj Zeni koja ima osam



muskaraca u familiji, i koja pravi sir od mlijeka od
25 krava, to ne mozemo znati, jer Milijanka je tiha i
nasmijana Zena koju jos niko nije vidio namrstenu,
umornu, bolesnu ili u bilo kakvom loSem raspolo-
Zenju. Osmijeh joj se razvuce preko lica svaki put
kad Vucko dode sa livade, a nasli su se zbilja, jer i
on se razvedri automatski i umor mu nestane. Vuc-
ko je motor u ovoj porodici, inovator i pokretac, ali
teSko bi bilo ostvariti njegove inicijative da nije Mi-
lijanke da njegove ideje dopuni, sprovede i da im
puni oblik i svrhu.

Kada se Vucko zainteresovao za seoski turizam,
bili smo sigurni da ¢e Milijanka odbiti, jer Sta ce
joj dodatne obaveze u moru svakodnevnih koje
nju Cekaju. Medutim, iznenadila nas je, nakon pr-
vih i uobicajenih premisljanja iz treme i straha da
se ne obruka, kazala je: ,Ja ve¢ kuvam za vojsku,
nekoliko ljudi preko je nista”. Nazalost, joS uvijek
nemaju prostor za smjestaj, pa nude samo obroke,
a Milijanka je vrsna kuvarica i moze se kod nje bez
dvoumljenja dovesti i kakva kraljevska porodica na
rucak.

Medutim, nije hrana jedini i klju¢ni dio atrakcije
ovog domacinstva. Tu treba dodi, sjesti pod jabuku
(svaka kuca na selu ima omiljeno drvo za hlado-
vinu i sto) i posmatrati tu koSnicu zvanu gazdin-

stvo PeSica. Na sve strane se neSto deSava, djecaci
raznoraznih uzrasta voze masine, baliraju sijeno,
polazu hranu kravama, aktiviraju muzilice, sve sa
smijehom i uobicajenom djecijom i momackom
grajom. Pune odi i puna dusa tolike omladine koja
je Zivot vezala za selo. Lijepo vaspitani, bistri kao
pcele, puni energije ali i ljubavi prema onome Sto
rade. Puni razumijevanja za majku koja ima mnogo
posla, svi trce da joj pomognu kako znaju i umiju,
ali i paze Kristinu, jedinu sestru. Kristina je narav-
no oCeva miljenica, njenu udaju Vucko zamislja na
svakoj svadbi na kojoj je gost, i zaplace se kad to
zamisli svaki put, pa ga momci zadirkuju, a Milijan-
ka se smije.

Milijanka je od "roda” naslijedila tkane stvari, us-
pomene, kao Sto je obicaj, i naravno nista od ne-
kretnina. Ni danas se niSta na nju ne vodi. ,,Nisam
nikad o tome razmisljala, to je sve nase iako se
vodi na Vucka,” kaze. Ali zna Vucko, i zna svako ko
poznaje Pesice, ne bi bilo niSta od imanja i nista od
prihoda, da nema Milijanke. Ona je centar ove vri-
jedne i jedinstvene familije, i lijepo je gledati kako
se sve nekako vrti oko nje. Ne znamo da li je zaslu-
Zila penziju, subvenciju, Sta god, ali je ova vrijedna
Zena, dobra supruga i dobra majka, definitivno za-
sluzila medalju za doprinos ovom drustvu na toliko
polja.
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Do Durmitora svako jednom mora otici, bio bi
grijeh ne vidjeti ga i ne napuniti dusu onom lje-
potom. A ako se vec nadete tamo, ne bi valjalo
propustiti obrok kod porodice Pavicevi¢, u selu
Kov¢ica, opstina Zabljak. Paviceviéi inace Zive na
Zabljaku, a Kov¢ica je nesto kao katun u kom
borave ljeti. Katun je ovdje malo zbunjujuci po-
jam, jer je cijeli Zabljak nekad davno u stvari bio
katun. Proizvode skoro sve Sto uspijeva na ovoj
visini, a posebni su po tome Sto imaju sertifikate
za organsku proizvodnju za veliki broj proizvo-
da, na Sta su izuzetno ponosni. Pricaéemo o nji-
ma, ali nam je namjera da vam priblizimo Veru,
centralnu figuru ovog domacdinstva.

Vera je rodena u jednom selu kod Pljevalja, u
poljoprivrednoj porodici, pa joj poljoprivredni
radovi nikad nisu bili strani. Tamo je zavrsila
osnovnu skolu, zatim srednju, turisticku Skolu u
Pljevljima, za koju kaze da je bila savrSenaida je

Steta Sto takvih programa danas nema, jer ju je
ta Skola osposobila da radi na razli¢itim pozici-
jama u razli¢itim hotelima, ljeti na moru, zimi na
Zabljaku. Tako je i upoznala Zorana, dok je radi-
la na Zabljaku, i udala se u 21. godini. Pavicevici
su takode poljoprivredna familija, pa kad su se
rodila djeca, dvije Cerke i sin, a svekar i svekrva
ostarili, Vera je odlucila da napusti posao i po-
sveti se podizanju djece, ali i preuzimanju kor-
mila od svekrve u preradi mlijeka.

Vera je inovator, pravi neke vrste sireva koje na
drugim mjestima necete naci. Poznat je njen sir
,durmitorsko uze”, koji bas li¢i na uze i odmah
privlaci paznju. Sva su joj djeca visokoskolci, a
njihovo Skolovanje su finansirali upravo priho-
di od Verinog sira. Jedna je Cerka udata, sin je
ozenjen, i Vera je sre¢na Sto se unucad danas
muvaju oko nje i “smetaju” joj u svim njenim po-
slovima. Kad smo dosli Veri u goste, imali smo



srecu da joj je cijela familija bila tu, pa je bilo lije-
po vidjeti gorostasne, naocite Durmitorke i Dur-
mitorce, i lijepu porodicu Pavicevi¢a. Zoran nam
je samo promakao, uvijek zauzet oko kosidbe,
Zitarica koje uzgaja i drugih poljoprivrednih ra-
dova. Ali ono Sto danas Verinu djecu okuplja u
Kovcici jeste seoski turizam.

Seoski turizam je bio ideja Verinog sina Milana,
a kakva bi to crnogorska majka bila koja ne bi
podrzala sinovu ideju? Zato je Vera odmah rekla
- probaéemo, uprkos inicijalnom strahu. Zabljak
je turisticko mjesto, prepuno raznih sadrzaja i
usluga, a apartmana i objekata za smjestaj turi-
sta ima na pretek. Ali se Milan Zelio pozicionira-
ti drugacije, upravo oslanjajudi se na proizvode
ovog gazdinstva i Verino kulinarsko umijece. |
uspjeli su, ne samo uspjeli vec¢ i premasili oceki-
vanja! Vera viSe ne moze da stigne sama da ugo-
sti tolike ljude, pa joj tokom Spica sezone obje
¢erke pomazu, a ima posla za sve ¢lanove poro-
dice. Ni sir ni meso viSe ne moraju da prodaju
van svog gazdinstva, sve plasiraju na pragu svo-
je kuce. Hljebovi, priganice, sva peciva se prave
od njihovog organskog brasna. A Vera je osvje-

Zila znanje stranih jezika ste€eno u onoj cuvenoj
turistickoj Skoli, u kojoj je jedan od predmeta bio
i bonton, tako zanemaren u danasnje vrijeme.
No, to je sada Verina prednost, ima bonton ste-
Cen vaspitanjem, pa doraden u skoli, prenijela je
sve to na svoju djecu, Sto gosti naravno registru-
ju jer se Vera o njima, njihovom miru i uzZivanju
stara Sto tradicionalno, Sto profesionalno, paim
ne moZze biti loSe. Zato su i utisci i recenzije go-
stiju za ovo domacinstvo odli¢ni.

Vera se nasljedstva odrekla u korist svoja tri
brata, iako su braca bila protiv toga. Zeljeli su
da njihova jedina sestra ima udio u porodicnom
nasljedstvu, ali je Vera bila uporna. Ni kod Pavi-
Cevi€a se nista ne vodi na nju, a ona kaze da to
nije bitno, svakako je sve to za djecu. Vera je i
ponosna dobitnica nagrade za najbolju doma-
¢icu u seoskom domacinstvu u 2022. godini. U
prave ruke, pravoj osobi! Mozda nakon Verine
price, i svih njenih uspjeha u Zivotu domacice,
sam termin domacica koji ljudi nekad umiju
pogrdno da upotrijebe, dobije novu vrijednost.
MozZda je vrijeme da nestane predrasuda koja
ga obicno prati.
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MUadie zene

Mladih Zena na selu nema mnogo. Ali i dalje ih ima, i to nam daje
nadu da postoje nacini da se zadrZe na selu. Najcesce su to Zene
koje su vec jednom nogom ili Cak s obje u gradu, ali ih selo i dalje
necim veZe. Ili porodicnom tradicijom, ili ljubavlju prema plani-
nama, ili mogucnoscu da se ostvare prihodi, ili Zeljom da se djeca
zbog toga. Nadamo se da ce ,,povuci nogu” i nekim drugim mla-
dim Zenama.




CERKA PREUZIMA, TAKO IDE LANAC

Visoko iznad Mojkovca, loSim, makadamskim pu-
tem se stize do katuna LaniSta na Bjelasici. Ne daj-
te da vas ovaj put pokoleba, mada malim autom
necete modi da stignete, jer kad se popnete na
vrh brda ceka vas poslastica. Cisti, uredni, poko-
Seni katun, baste posadene, krave na obroncima,
idilican pejzaz. Pogled sa katuna puca na sve stra-
ne, zato se ta visina isplati. Ovdje izdiZze porodica
Bogavac iz Mojkovca, a ovdje se bave i seoskim
turizmom. Ovo je trebalo da bude pri¢a o Miri, ali
e biti prica i o njoj i njenoj ¢erki, o obje snazne ali
razlicite Zene - da vidimo kakva je prica bila, kakva
je danas, i koja nas prica ¢eka u buducnosti.

Mira je rodena u Poljima pored Mojkovca, u Se-
stoclanoj porodici. Bilo ih je cetvoro djece |,
naravno, svi su ucili sve o poljoprivredi, jer im je
porodica od poljoprivrede Zivjela. I1zdizali su na Si-
njajevinu, planinu potpuno drugaciju od Bjelasice,
ali su radovi i obaveze slicne. Zavrsila je osnovnu
Skolu, dalje se nije Skolovala, a udala se sa 16 go-

dina i presla preko Tare, da bude dio porodice Bo-
gavac, supruga Toma Bogavca. Mlada je postala
majka, ima dva sina i ¢erku Jovanu. | kod Bogava-
ca je poljoprivreda porodi¢na tradicija, ali i glavni
izvor prihoda. To znadi i naporan rad, od jutra do
mraka, i prelazak na katun tokom ljeta. Miri niSta
od toga nije bilo strano, uklopila se brzo i preuzela
ulogu planinke ¢im su svekar i svekrva ostarili to-
liko da im te obaveze budu prevelike. Tomo, Mirin
suprug, ¢uvar je u nacionalnom parku Biogradska
gora i imao je priliku da svakodnevno gleda sve
veci broj turista koji dolaze na Bjelasicu, Sto zbog
parka, Sto zbog pjeSacenja i planinarenja. Tomo je
bio zacetnik ideje o seoskom turizmu. Mira ju je
prihvatila, a i djeca. Od prije nekoliko godina se
bave i time, nude usluge smjestaja i pripremanja
hrane. Gosti su zadovoljni uslugom, uZivaju u pej-
zazu i Setnjama, a i Mira zadovoljna, iako ima do-
datnih obaveza. Kaze Mira: "Tomo je ovaj posao
preuzeo od roditelja, sinovi ¢e od njega, ja sam
preuzela od svekrve i majke, ¢erka preuzima od



mene, to tako ide, to je jedan lanac”.

Jovana, Mirina Cerka, porasla je sa dedom i babom
na katunu i za katun je vezu lijepe uspomene iz
djetinjstva. Naucila je sve Sto je trebalo da nauci
i zna da radi sve Sto i njena majka. Ali je Jovana
izdanak 21. vijeka, doduSe sa tradicionalnim korje-
nima, pa razumije i ono Sto je ukorijenjeno u na-
Sim obicajima i tradiciji, a zna i Sta su potrebe mla-
dog Covjeka, ma gdje se nalazio. Nekako se stice
utisak da ako tu generaciju ne budemo na vrijeme
razumjeli, onda se moZemo oprostiti sa katunima
i tradicionalnim stilom Zivota zauvijek.

Jovana, naravno, poznaje digitalni svijet i klju¢na je
za komunikaciju sa gostima: govori engleski, vodi
sisteme rezervacija, informisana je o svim novo-
stima. Dva se svijeta u njoj ukrstaju, zanimljivo
je nju sluSati i od nje uciti. Jovana kaze: ,Ja necu
Zivjeti zivot svoje majke, zelim da me neko Cuje i
razumije, jer ovoliko truda i rada da se uloZi u neki
posao u Njemackoj, bili bismo bogatasi”. | u pravu
je Jovana, mora se sa nivoa institucija malo bolje
razumjeti Sta Jovana prica. Na primjer, ta fiskaliza-
Cija u seoskom turizmu koju namece novi zakon a
koju pominju brojna domacinstva, ocekuje se jed-
nako od nekog restorana u Mojkovcu ili Budvi, i od

katuna na vrhu planine, bez struje, bez signala za
telefon. Jovana, mladalacki buntovna, ne moze da
razumije takvo nerazumijevanje, pa pruza otpor,
objasnjava i raspravlja se trudeci se da kancelarij-
skim tipovima priblizZi katun i pojasni uslove Zivota
kako bi oni donosili pametnije i smislenije politi-
ke koje utiCu na njen Zivot. Roditelji se ljute zbog
toga, kazu ,,zamjerice se de ne bi smjela, nije lijepo
tako”, ali mi odosmo sa ovog katuna zamisljeni, jer
Jovana je potpuno u pravu, a sva je prilika da se
njen glas ne Cuje.

Jovana ima 24 godine. Visoka, lijepa i obrazovana
djevojka, rjecita i neustrasiva, moderna verzija cr-
nogorske planinke, sa istom snagom, Zzarom i hra-
bros¢u kao njeni preci. Ako Jovana izgubi volju da
se rve sa vjetrenjaCama, otici ¢e na more ili u Po-
dgoricu, ili ¢e oti¢i u tu Njemacku da svoju snagu i
svoju pamet unovci kod Njemaca, jer je mi nismo
Culi i razumijeli. A kad nam odu Jovane, a Mire po-
staraju, onda je kraj svemu onom Sto je vjekovna
tradicija Crne Gore, zastitni znak nasih planina,
onda su katuni proslost koju ¢emo teSko vratiti.
Ne preostaje nam drugo nego da se uzdamo u Jo-
vanin inat i duboko utkanu ljubav prema katunu i
planini, da Ce je to bar neko vrijeme drzati na mje-
stu i hraniti joj borbu.
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NALAKIRANI NOKTI | KAMION

Nadomak nacionalnog parka Biogradska gora,
kada se dolazi sa beranske strane, nailazi se na
katun Suvodo. Zasto se zove Suvodo niko ne zna,
jer je pun vode. Bas zbog te vode, ovdje se od-
vajkada smjesStaju stocari, a medu njima i poro-
dica Sekularac iz beranskog sela LuZac. Osim sto-
Carstva, zbog kog svako ljeto provode ovdje od
davnina, u poslednjih nekoliko godina katun im
je vazan i zbog turizma. ldealna lokacija, blizina
nacionalnog parka, ali i lijepi pristup Bjelasici i
njenim lednickim jezerima ¢ine ovo mjesto atrak-
tivnim za turiste. Danka, mlada junakinja ove
pri¢e, ovu je mogucénost prepoznala i zajedno sa
porodicom se otisnula u turisticke vode, veoma
uspjesno vodedi ovaj posao.

Danka je visokoSkolac, zavrsila je fakultet prije
nekoliko godina i nadala se poslu, kao i svi mladi
ljudi. Konkurisala, pokuSavala, poneki posao na
kratki rok i dobijala pa opet bila bez posla. Go-
vori nekoliko jezika, vrijedna i brza, mislila je da
je neki posao nekako sleduje, da bi ga zasluzila

diplomom i pamecu, a odrzala odgovornoscu i
vrijednim radom. Ali, kako kaze Jovana Bogavac
iz prethodne price, nije ovo Njemacka, takve su
price kod nas rijetke. Kako su joj roditelji bivali
na katunu, a Danka, najmlada od njihovo cetvo-
ro djece, nekako po inerciji zaduzena da im po-
mogne kad treba, Cesto je bivala na katunu kad
su veliki radovi. Steta 5to je nismo slikali jednog
dana prije par godina kad smo je na uskom putu
ka Suvodolu sreli kako vozi kamion natovaren si-
jenom, sa SeSirom i dugim nalakiranim noktima.
To je mogla biti odli¢na fotografija da oslika Dan-
ku. Zbir, 3to se kod nas kaZe za spretno, bistro i
okretno stvorenje. Negdje u to doba smo poceli
pricu o seoskom turizmu. Danka, njen brat Mirko,
ali i roditelji su bili zainteresovani i taj je posao
pao Danki u ruke.

Danka je tada razmisljala - "Cesto sam na katu-
nu svakako, posla nema svakako, pa zasto da ne”.
Poceli su Sekularci da dograduju objekte. Dankin
pokojni otac Dmitar, odlican majstor i pregalac,



bio je glavni za radove i napravio je nekoliko koli-
ba, po jednu svake godine. Danka je pregovarala
sa agencijama, pohadala obuke, iSla na studijska
putovanja, nadogradivala znanja koja su joj bila
potrebna da pokrene ovaj biznis. Majka je sve to
gledala i pitala se mogu li oni sve to stici od silnih
obaveza koje inace imaju u poljoprivredi - krave,
njive, sijeno i sitna stoka, oko svega treba raditi.
Ali Danka je bila uporna.

Kada smo je posjetili povodom upravo ove publi-
kacije, na imanju je bilo Zivo, primjetan je bio veli-
ki napredak u odnosu na dvije godine ranije. Vidi
se da se ovdje turizam odomacio i da su se svi na
njega privikli. Mladi ljudi iz razlicitih zemalja Evro-
pe u svakom kutku imanja. Jedni se igraju sa Ba-
dijem, Dankinim psom i zastitnim znakom imanja,
drugi jure pijetla da ga uslikaju koCopernog, treci
se izlezavaju na suncu i odmaraju nakon dugac-
ke Setnje po Bjelasici, a Dankina majka Rada, kao
da su joj rod rodeni, obilazi jedno po jedno da im
posluzi domadi sir, okrijepi domacim sokom, sve
koreci Cerku: ,,Ova su deca umorna, gladna i Zed-
na, Danka”. Danka se smije, pusta majku da nutka
goste necim Sto im nece naplatiti, Sto ne ulazi u
cijenu, ali ulazi u utisak i iskustvo na farmi, jer sa

katuna niko nikad nije otisao gladan i zedan i ta se
tradicija njeguje kod Sekularaca.

Danka je pripadnik nove generacije, prisutna je
na mrezama, prati tehnologije, a voli da se dotje-
ra, nasminka i vece provede po beranskim kafi-
¢ima, kao i njeni vrinjaci, sa sve onim dugackim
nalakiranim noktima sa pocetka price. Voli zimi
na skijanje, voli da putuje i saznaje, voli da ,,visi"
na Instagramu. Kao nova generacija, nije joj tesko
da progovori na sastancima i skupovima, ukaze
na nesto Sto je pogresno, na nesto Sto je ometa
u radu ili nije logicno za nametanje katunima.
Nema straha da prica, nema dilemu da li treba
da govori, zna Sta joj smeta a Sta joj treba, i bas
kao Jovana Bogavac, otvorena je da to i kaze. Ne
Cuju je, Sto zbog toga Sto im se ne svida Sta kaze,
Sto zato Sto "nekako nije primjereno medu ljudima
mlado Zensko bice da uzima rijec”, pogotovo ako
je ,,otrovna”, kako se obi¢no kaze za Zenu koja se
zbog necega buni. No, Danku to ne tangira, ona
ide svojim putem, pa dokle stigne. lako se ima-
nje ne vodi na nju, i sjutra kad se uda ona ce ga
ostaviti i mozda morati na nekom drugom mjestu
da krene od nule, predano radi na razradivanju
biznisa.
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Imamo ovdje nekoliko prica o Zenama koje nisu tipicne i ne ukla-
paju se u potpunosti u prethodne kategorije. Odabrali smo ih zato

Sto su Zivot vezale za ruralne sredine, a nekako se moZda to od njih
nije oCekivalo, jer ili ne poticu iz ruralnih sredina, ili su povratnice.
Sa druge strane, posjeduju neke vjestine koje takode nisu tipicne,
a te su vjeStine postale znacajne za njihov Zivot i rad u ruralnom
podrucju. Njihov Zivot na selu nije stvar nemanja drugih opcija,
vec njihov izbor. One donose selu nesto novo. Iz tog novog se nesto
moZze nauciti, a mozda u tome i naslutiti neki bududi trend.




NASA ITALIJJANKA

Selimo se ponovo na Durmitor, ovog puta u selo
Njegovuda, nedaleko od Zabljaka. Sad smo kod
porodice Dedei¢, u koju se udala Gordana Stevo-
vi¢, isto Zabljacanka. Dedei¢i su nedavno, na Go-
cinu inicijativu, adaptirali staru porodicnu kucu
tipicne durmitorske arhitekture i posijali njive koje
godinama nisu sijali. |1 pokrenuli seoski turizam,
bas od ove sezone. Kako je do toga doslo i kako
se neko vratio na selo iz grada, prica nam Goca,
junakinja ove price.

Goca je mlada Zena, potekla iz Zabljacke porodice
Stevovic koja je i sama aktivna i u poljoprivredi i
u turizmu. Stevoviéi su dio svog Zivota proveli u
Italiji, gdje je Goca naucila tecno da govori italijan-
ski, a zna i engleski. Vratili su se na Zabljak, gdje
je Gocin otac obnovio porodi¢no poljoprivredno
gazdinstvo, gdje su porodi¢no krenuli da se bave
proizvodnjom sira, ali i seoskim turizmom. Goca,
kao izdanak nove generacije, vicna digitalnim vje-
Stinama i sa znanjem dva strana jezika je prirodno

bila u svojoj porodici klju¢na osoba za marketing
i promociju, Sto je ona odli¢no odradila. | dan-da-
nas pomaze svojoj porodici u ovom dijelu posla. U
meduvremenu se Goca udala za Jovana Dedeica
isto Zablja¢anina, dobila posao u Podgorici, rodila
dvije divne djevojcice. Zivot Zabljaanke u Podgo-
rici i podizanje dvoje djece u trazenju parkova i ze-
lenih povrsSina gdje dvije Zivahne djevojcice mogu
kako valja da se umore i potroSe energiju nije bas
po Gocinim mjerilima. Kako bi i bio, nakon ona-
kvog durmitorskog prostranstva, €ini se kao grijeh
podizati djecu u skucenim, gradskim sredinama.
Zato je Goca u godini kovida sa suprugom pocela
da razmislja o obnavljanju njegovog porodicnog
gazdinstva u Njegovudi. Goca ne bi bila Goca da
to nije i izgurala, a njen muz Jovan zdusno podr-
Zao. Jovanov otac Zoran je odmah i sam zasukao
rukave da pomogne i, kao iskusniji, vodi radove.
Nakon vrijednog rada na obnovi ne samo kuce vec
i dvorista i njive, ove su godine otvorili svoja vrata
za goste.



Obisli smo ih u Njegovudi da vi-
dimo kako izgleda Vukov konak,
kako su nazvali svoje gazdinstvo,
po Jovanovom dedu Vuku koji je
ovu kucu i pravio. Zatekli smo za
Crnu Goru nesvakidasnju scenu:
Jovan pazi djevojcice, sakuplja
opranu posteljinu sa Zice za suSe-
nje i srdac¢no nas poziva na kafu,
jer je Goca na nekom sastanku.
Pomislili smo da je to trenutna
situacija, desilo se. Medutim, u
razgovoru sa Jovanom shvatamo
da Goca putuje na relaciji Podgo-
rica - Zabljak svake nedjelje, jer
radi, i djevojcice putuju sa njom,
a Jovan je taj koji doCekuje goste
i prakticno se samostalno veci
dio nedjelje bavi gostima, ku¢om
i bastom. Cak sa ponosom kaze
da za dorucak koji on priprema
za turiste, od namirnica uzgaja-
nih na imanju, dobija niz kompli-
menata u komentarima gostiju. |
on je dio nove generacije, ne pri-
staje na obicajne norme i kalupe,

vec briSe tradicionalne linije u
poslovima na gazdinstvu, i pravo
je osvjezenje tako neSto vidjeti.

| ne samo to. Lijepe osjecaje budi
to Sto je jedna mlada porodica
koja bi mogla Zivjeti bilo gdje u
Evropi (Jovan je radio na brodu
i putovao svijetom, a Goca je zi-
vjela u inostranstvu i lako bi mo-
gla opet ako bi htjela), izabrala
da ostane ne samo u Crnoj Gori,
vec se trudi da svoj Zivot usmijeri
ka Njegovudi. Pravo cudo, mnogi
bi im rekli da nisu normalni. Al
zbilja jesu. Goca bez dvoumlje-
nja kaze: ,Zelim da mi djeca Zive
u zdravoj sredini, Zelim da jedu
zdravu hranu, Zelim da su blizu
prirode, Zelim da ne trosim sate
u dnevnom rasporedu da bih ih
odvela od jednog zatvorenog pro-
stora do drugog, od kuce do Skole,
do muzicke skole i slicnih vanna-
stavnih aktivnosti”, Ima li zdravije
logike od ove?
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PLANINKA 1Z FOCE

Kad smo vec kod Durmitora blizu je i Pivska pla-
nina, red je da se ispoStuje durmitorski prsten,
jedan od ljepsih, ako ne i najljepsSi panoramski
put u Crnoj Gori. Na tom putu, kad prodete
Sedlo, spustite su u PiSce, prodete kroz Trsu, i
krenete malo ka Crkvickom Polju, ima skretanje
desno za katun Ljeljenak. Tu se smjestila vec
12 godina Mia Jokanovic iz Foce, kada se uda-
la za Stevana Jokanovica i svoj gradski Zivot za-
mijenila za crnogorsku tradicionalnu katunsku
scenografiju, u koju je unijela novu energiju,
modernije pristupe i time uticala ne samo na
gazdinstvo Jokanovi¢, vec i na svoje okruZenje.

Mia je drugacija i po tome Sto su je njeni rodite-
lji iz FoCe stambeno obezbijedili, bas kao i nje-
nog brata, na ravne casti. Nije se bavila poljo-
priviedom u bilo kakvom vecem obimu ranije.
Premda Foca nije daleko odavde, neki su obi-
Caji drugaciji nego u Crnoj Gori, pogotovo tra-

dicionalnoj, planinskoj, ali Mia kaze da se lijepo
uklopila. Na gazdinstvu imaju 18 krava i upravo
su zavrsili novi mljekar, po novim pravilima, sa
ploCicama i sliénim modernim materijalima na
vrh Ljeljenka, jer tako nalazu nova pravila. Na
stranu to Sto je nelogi¢no takve uslove traZiti
na katunu, ono sto je joS vaznije, kaze Mia, sir
Ce izgubiti tradicionalni ukus koji mu daje drvo i
bakterije koje tako nastaju. No, nisu se instituci-
je osvrtale mnogo na komentare planinki, ploci-
ce su postavljene, pa Sta bude. Mia snabdijeva
svojim proizvodima etno selo Sastavci tokom
cijele ljetnje sezone. Dobro Jokanovi¢ima, imaju
stabilnog kupca koji povuce skoro cijelu kolici-
nu sira i skorupa sa katuna, a dobro i etno selu
Sastavci, imaju u ponudi tradicionalni planinski
proizvod visokog kvaliteta iz bliskog okruzenja,
Sto utice i na njihovu ponudu.

Mimo sira, Jokanoviéi proizvode i vrhunski



krompir, Sargarepu, luk, pasulj i brojne druge
proizvode, kao i vec¢ina ljudi u Trsi. Ali ono po
¢emu se razlikuju Jokanovidi, a Sto je ovdje do-
nijela Mia, jeste preduzimljivost u smislu pro-
daje. Mia je digitalno pismena i aktivna je na
mrezama. Povezala se sa nekom kurirskom
sluzbom, pa sve svoje proizvode prodaje po
cijeloj drzavi. Porudzbine prima online ili te-
lefonom, pozove kurire, i zacas tamo neko u
Baru dobije krompir sa Trse, koja mnogim lju-
dima u Crnoj Gori zvudi kao neko udaljeno i
teSko dostupno mjesto. | ne samo to, kada joj
nestane sopstvenih proizvoda, Mia ,,protrese”
komsiluk, one ljude u koje ima povjerenja, za
koje zna da imaju dobar proizvod, pa proda i
njihovo. Tako, na vrh Ljeljenka, u surovom pla-
ninskom okruzenju, imamo cijelu osmisljenu
prodaju poljoprivrednih proizvoda koja glatko
tece, uprkos daljini, loSim putevima, predrasu-
dama, sve zato Sto Mia zna da niSta nije nemo-
guce, samo ako je Covjek uporan.

Od prosle godine se bave i turizmom, jer su na
odli¢noj lokaciji, na durmitorskom prstenu, na
korak od parka prirode Piva. Ve¢ imaju goste,

uglavhom zbog hrane, mada Jokanovi¢i doda-
ju nove smjestajne jedinice da bi upotpunili
ponudu. Gosti, naravno, najvise komentarisu
upravo hranu, Mijin kacamak koji je ovdje na-
ucila da pravi. U komentarima se stalno pomi-
nje Mia. Miju pominju i komSije. Zatekli smo
kod nje Milijanu Bogdanovi¢ Drincic¢ iz susjed-
nog sela PiSce, majku Cetiri ¢erke koje izdrzava
od sira koji pravi na katunu iznad Pisca, do kog
ni put ne postoji. Kaze nam Milijana da je i ona
zainteresovana za turizam, uprkos tome Sto
nema puta, jer je vidjela kod Mije da to moze
da funkcioniSe. | ¢erke su joj zainteresovane,
najmlada vec tr¢i ovamo da pomogne Miji kad
dodu gosti, a i ,,krade zanat”.

Mia, dakle, muze krave i pravi sir, uzgaja razno
voce i povrce, doCekuje goste, radi sve tradici-
onalne poslove na imanju i u domacinstva, ali i
vozi, prisutna je na mrezama i koristi digitalne
alate za marketing svojih proizvoda i usluga.
Taj spoj joj je omogucio da bude uspjesna u
poslu koji radi, drugacija, da mobilise i svoje
okruzenje i ukljuci ih u neke za njih nove aktiv-
nosti. Skidamo joj kapu za energiju koju ima!
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PIJANISTKINJA KOJA PRAVI KOZIJI SIR

Ovu smo pricu ostavili za kraj jer je sasvim neti-
picna.

Najprije, ako Zelite da posjetite ovo domacinstvo,
morate se spustiti na jug, na more. Da, ovo je jedi-
na morska prica koju ovog puta nudimo. Smjeste-
na je na Lustici, u selu Ti¢i, i da kroz kroSnje masli-
ne ne vidite plavetnilo i Mamulu, ne biste vjerovali
da ste na moru, jer sve je - toliko ruralno. Nije ovo
Lustica iz LuStica Bay price, ovo je Lustica kakva
je nekad bila, uspavana, prepuna aromaticnog i
ljekovitog bilja, idealna za kozarstvo i za masline,
naravno. E tu nam je Zizela, neobicna junakinja
nase poslednje price.

Zizela je ustvari, kao i njen muz Nesa, skolovani
muzicCar. Oboje su zavrsilimuzicku akademiju u Be-
ogradu - Zizela je diplomirani pijanista i profesor
klavira, doSkolovavala se za solo pjevanje, a Nesa
je diplomirani perkusionista. Tamo su se i pronas-
li, a pronasli se jesu, da su jedno za drugo vidi se
od prvog trena kad ih Covjek upozna. Spoijila ih je

i ljubav prema dzezu, pa su se u meduvremenu
muzicki profilisali za dZez interpretaciju, izmedu
ostalog. Voljeli su more, Cesto ljetovali na Jadra-
nu. Zivjeli su u Beogradu, ali, velike gradske zone
nisu najbolji izbor za netipi¢ne, umjetnicke duse.
Guzva, brzina Zivota, prasina, buka, politicke krize,
ekonomske krize, supermarketi i industrijska hra-
na, hronic¢ni nedostatak parkinga i ludi saobracaj,
sve to ih je umaralo i Zivciralo i nisu imali mira.
U jednom trenutku odlucili su da u potpunosti i
iz korijena svoj Zivot promijene. Kupili su imanje
na Lustici, zapusteni stari maslinjak, sa pogledom
na Mamulu i na Jadransko more. Preselili su se iz
urbane dzungle u selo Ti¢i, da tu otpo¢nu novi Zi-
vot. Zvuci kao bajka? A sve Ziva istina. | tek Cete da
Cujete pricu.

Zizela ne bi bila Zizela da bajku nije za€inila Zivo-
tinjama. Ona je paralelno sa muzickom akademi-
jom studirala veterinu, ali je muzika u nekom mo-
mentu prevagnula, jer je trebalo odabrati ili to ili
to, nije se stizalo oboje. Cetvrtu godinu veterine



nije zavrsila, ali se, eto, ipak danas svakodnevno
bavi zivotinjama. Nabavili su koze, pa ponije, pa
magarad, zatim ovce pramenke i u potrazi su za
ovnom iste autohotone rase, imaju i guske, a mac-
ke i psi se naravno podrazumijevaju. Tako se sad
njihovo domacinstva zove Pony Art Garden.

A masline, oko njih su se trudili jer bile su dosta za-
pustene. Kod njih smo prvi put Culi primorsku pri-
Cu o tome da je maslina kao majka, ako je napustis,
kad god da joj se vratis, ona te Ceka raSirenih ruku
i davace ploda, a vinova loza je kao Zena, ¢im jed-
ne godine ostane bez brige, pocinje da propada. E
pa, u ovoj se situaciji ta primorska prica potvrdila,
ove su se masline obnovile i daju plodove, i to au-
tohtone sorte karakteristicne za Lusticu. Onda su
Zizela i NeSa, i Zizelina majka Zorka koja je nekako
i sama kao maslina iz ove primorske price i koja je
skoro stalno na Lustici da pomogne “deci”, poce-
li da |zucavaJu kako se pravi maslinovo uIJe kako
se masline cuvaJu Zizela je morala da naudi kako
se muzu koze i kako se pravi sir. | sve je naucila!
Sada voli da eksperimentiSe sa zacinima, pa sva-
kakve delicije priprema, jer kakva bi to umjetnica
bila da ne izlazi iz kalupa i da ne istrazuje stalno
nesto novo. Tek njeni likeri i raznorazne dakoni-
je od lustickog bilja. NeSa, sa druge strane, krene
njihovom barkom na more, i upeca ribe, za gala

primorski rucak. Imali smo srecu da isprobamo tu
njihovu simfoniju ukusa sa mora, u kojoj sve troje
ucestvuju. Bio je to poseban dozivljaj. Valjda zato
Sto nama sa planina morski plodovi nisu cesto na
jelovniku, pa je ova njihova gozba nesto kao pra-
znik. Sva je sreca pa su u nekom trenutku, kad su
obnoviliimanje i napravili kucu, jedan dio prostora
opredijelili za goste, pa sada i drugi ljudi mogu da
uZivaju u svemu Sto ovo domacinstva ima da po-
nudi. Komentare vjerovatno slutite. Zamislite kako
je gostu koji je proveo dan na plaZi, ilisa NeSom na
barci, pa se vratio na gozbu, pa obi3ao Zizeline Zi-
votinje, pa dremnuo u hladu masline, a predvece,
zalazak sunca sa pogledom na more, i dva vrhun-
ska muzicara sviraju dzez u basti! Mozete li sad da
zamislite komentare?

Zizela i Ne$a imaju i bend i tokom sezone SV|raJu [
pjevaju na moru. Pomenusmo li da Zizela savrse-
no pjeva? Ljeti imaju toliko obaveza da nije jasno ni
kako stizu. Svakog dana Zizela mora da muze koze,
ispriCa se sa njima onako bas prijateljski, onda pra-
vi sir. S ljubavlju. Vidali smo je i umornu, i isfru-
striranu, jer dijeli ona slicne probleme kao i zene
iz prethodnih pric¢a. Ne postoji odmor, bolovanje,
praznik, svakog dana se puno radi. Ali Zizela jeovo
odabrala, ovo voli, i to se vidi i osjeti. Pa i u njenom
siru se to osjeti. A tek u maslinamal!
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* Rije¢ domacica znaci tako
mnogo. Ako samo uporedimo
rije¢i “domacdin” i “domacica”
i malo se udubimo u seman-
tiku, shvaticemo koliko je
predrasuda jaka. Jer to su
rijeci sustinski istog znacenja
a razlicitog roda, ali se razlici-
to doZivljavaju.

* Skoro sve Zene iz nasih
pri€a nisu naslijedile nista od
porodica iz kojih su potekle,
Sto zato Sto im nije bilo ni
ponudeno, sto zato Sto su se
same odrekle onda kada im
Jje zakon omogucio da nesto
naslijede.

Poulee iz nasith fphica

Nismo mi eksperti za rodna pitanja, i ne teZi-
mo da to budemo. Ali iskustvo nam kaZe, jer
dugo radimo na temama seoskog turizma,
da smo kao drustvo Zene na selu zapostavili.
Sa vecinom Zena iz nasih prica smo saradivali
godinama i dobar dio njihovih prica smo vec
znali. Svakako smo ih ponovo obisli, da dopu-
nimo mozaik ostalim detaljima, jer ni mi im ni-
kad neka vazna pitanja nismo postavili, pa da
ispravimo gresku. A sada traZimo i od vas da
ispravimo zajedno brojne greske koje smo svi
zajedno napravili. NeSto moZemo odmah, ne-

Nismo uspjeli da pronademo nijednu analizu,

istrazivanje, izvjeStaj, bilo kakav dokument
koji bi se bavio Zzenama u ruralnim podrucjima.
Nemamo podatke da bismo mogli da pronikne-
mo u njihovu situaciju, saznamo koje su njihove
potrebe, da bismo bilo kakvim politikama smisle-
no uticali na njihov polozaj. Nije li vrijeme da to
ucinimo, prije nego Sto nam odu?

Sto moZda u nekom buducem periodu, a nesto
Ce ispravljati nove generacije. Svakako je vazno
da pocnemo da o njima razmisljamo kao o pro-
duktivnim, vrijednim i vaZnim ¢lanovima nasih
zajednica. MoZda vas nismo zasuli znacajnim
statistickim podacima i naucnim analizama, ali
smo vam predstavili Zivotne, istinite price Zena
koje Zive tu oko nas, a njihove price imaju pou-
ke, i pojedinacne i grupne pouke. Mi bismo da
ih izvucemo, a vas bismo da zamolimo da do-
punite, jer sigurno nam je nesto promaklo.

Predrasuda je sveprisutna. Rije¢ domadica

znaci tako mnogo. Ako samo uporedimo ri-
jeci “domacin” i “domacica” i malo se udubimo u
semantiku, shvati¢emo koliko je predrasuda jaka.
Jer to su rijeci sustinski istog znacenja a razlici-
tog roda, ali se razlicito dozivljavaju. Kad kazemo
“domacin Covjek” to znaci spretan, gostopriman,
pametan da razvija svoje imanje, imucan. A kad
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* Neplaceni rad vrijedi 565
eura mjesecno. Nase Zene
biljeZe sate i sate neplacenog
rada. Rekli smo vec, Zena u
Crnoj Gori u prosjeku 10 godi-
na Zivota provede u neplace-
nom radu.

e Usluge socijalne zastite za
Zene na selu skoro da ne po-
stoje. Ambulante, Skole, vrtici,
u selima ne postoje. Podrska
za stare, za osobe sa invalidi-
tetom takode ne postoji, pa je
teret brige o njima najcesce
na Zenama.

L

-

¥

e

-

kazemo “ona je domacica”, onda mislimo na Zenu
koja ne radi. Kad neko ne radi, onda odmah ima
i manji znacaj, nije bas koristan drustvu u cjelini.
Da li su Zene koje smo predstavili korisne naSem
drustvu? Visestruko. | te kako. TeSko nam je zato,
kada predstavljamo domacinstva u seoskom tu-
rizmu, da bilo koju Zenu predstavimo kao doma-
Cicu, jer ne Zelimo da joj umanjimo znacaj, pa se
mucimo da nademo adekvatan termin.

Tradicionalno prevagne nad zakonom. Skoro

sve Zene iz nasih prica nisu naslijedile nista
od porodica iz kojih su potekle, Sto zato Sto im nije
bilo ni ponudeno, Sto zato Sto su se same odrekle
onda kada im je zakon omogucio da nesto nasli-
jede. U njihovim novim porodicama u koje su se
udale niSta se na njih ne vodi. One na koje se vodi
gazdinstvo ili seosko domacinstvo, morale su da
dobiju saglasnost od muza. Ako Zelimo da una-
prijedimo preduzetnicki duh, poguramo Zene da
razvijaju porodicne poslove na poljoprivrednim
gazdinstvima, ako Zelimo da pobijedimo tradi-
cionalnu diskriminaciju, duboko ukorijenjenu,
moramo zakonima i njihovim dosljednim sprovo-
denjem djelovati, i to odmah. Znamo price Zena
sa kojima smo morali da se dovijamo kako bi im

uopste bilo dozvoljeno da se bave seoskim turiz-
mom, u ku¢ama u kojima Zive nekad decenijama,
koje odrZavaju, gdje ulazu sate i sate nepla¢enog
rada, u kojima nisu ravnopravne.

Neplaceni rad vrijedi 565 eura mjesecno.

NasSe Zene biljeze sate i sate nepladenog
rada. Rekli smo ve¢, Zena u Crnoj Gori u prosjeku
10 godina Zivota provede u neplacenom radu. O
jednoj godini u vojsci sluSamo cijeli Zivot, iz doba
kad je vojska bila obavezna. Deset godina Zivota
Zene provedu u poslovima koji im ne budu nado-
knadeni, i Cesto ne budu ni kako treba vrednova-
ni, jer se podrazumijeva da su to Zenski poslovi.
Ali zato, ako nas zadesi neka nedada, pa moramo
angazovati neku “Zenu” da nam pomaze oko dje-
ce, ili oko starih roditelja, da brine o njima i da im
sprema hranu i isti, to moramo platiti. To kosta.
Ako te poslove obavljaju Zene iz porodice, to ne
koSta nisSta. Nisu li ti poslovi vezani za brigu o dje-
ci i starima ili o domacinstvu ili o poljoprivrednoj
proizvodniji i preradi drustveno korisni poslovi?

5 Mlade Zene ne prihvataju stare uloge. Moze
li im to iko zamijeriti? Zena u 21. vijeku nece
lako pristati na tradicionalnu i dosta obespravlje-
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* Preradom i prodajom poljo-
privrednih proizvoda i ulaga-
njem svog neplacenog rada
one su ovom drustvu podarile
visokoobrazovane gradane.

* Pitanje Zena u ruralnim
podrucjima jos uvijek nije u
ZiZi interesovanja javnosti i
politickih aktera, pa Cesto ni
samih Zena i organizacija i
institucija koje se bave pita-
njima Zena.

nu ulogu. A mlade su Zene selu potrebne. Zato je
vazno da ih ¢ujemo i njihovo misljenje uvazimo.
One nam u selo donose i digitalnu pismenost,
koju nemamo, i ucini¢e nam sela dijelom global-
ne zajednice, doprinijeti jaCem povezivanju, raz-
mjeni informacija, edukaciji i omoguciti inovacije.
Mladi ljudi uopste to Cine, ali mlade Zene su zna-
¢ajne za oCuvanje sela i svih onih aktivnosti koje
su bile i sva je prilika i ostace u domenu Zenskih
poslova.

Usluge socijalne zaStite za Zene na selu sko-

ro da ne postoje. Ambulante, Skole, vrtici, u
selima ne postoje. Podrska za stare, za osobe sa
invaliditetom takode ne postoji, pa je teret brige
o njima najceSce na Zzenama. Da ne pricamo o kul-
turnim sadrzajima, njih na selu nema. Internet,
koji bi neSto od ovih praznina mogao nadomijesti-
ti, tamo nije lako dostupan, slusamo to cesto od
partnerskih seoskih domacinstava jer im je inter-
net neophodan za goste, a postao je neophodan
i za bilo kakav buking sistem. Ono Sto se name-
¢e kao tema stalno jeste penzijsko osiguranje za
Zene na selu koje nemaju stalno zaposlenje. Zbog
tako neregulisanog statusa, one su u stalnim bri-
gama kako da docekaju starost i od Cega da Zive.

One su u velikom riziku od siromastva zbog ta-
kvih politika.

Obrazovanje nije prepreka za pokretanje po-

rodi¢nog biznisa. Vidjeli smo iz nasih prica,
nase tradicionalne Zene nemaju nikakvo visoko
obrazovanje, imaju nekada samo osnovnu Sko-
lu, ili eventualno jos i srednju. Ali ih to nije spri-
jecilo da budu uspjeSne u onome cime se bave.
Preradom i prodajom poljoprivrednih proizvoda
i ulaganjem svog neplac¢enog rada one su ovom
drustvu podarile visoko obrazovane gradane. Se-
oskim turizmom dopunjavaju budzete. Pohadale
su obuke na specificne teme, nekad iSle na studij-
ska putovanja, i to je bilo sve, da nauce neke teh-
nicke detalje koji su im bili potrebni da razrade
poslove. Jako im fale digitalne vjestine, da bi bile
jos uspjesnije, ali im uglavnom pomazu djeca.

Administracije diktiraju pravila bez znanja o

tome Sta se deSava na terenu. Zanimljivo je
to, a valjda nije samo kod nas slucaj, da donosio-
ci odluka ne uzimaju u obzir realno stanje stvari
kad uvode neka nova pravila. Culi smo od Zena iz
nasih pric¢a da preradivaci mlijeka, oni koji proi-
zvode sir, moraju imati plocice u prostorijama za
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* Podrska za stare, za osobe
sa invaliditetom takode ne
postoji, pa je teret brige o
njima najéesc¢e na Zenama.

* Administracije diktiraju pra-
vila bez znanja Sta se deSava
na terenu. Donosioci odluka
ne uzimaju u obzir realno
stanje stvari kad uvode neka
nova pravila.

preradu i na katunu i u selu. A nisu se sjetili da,
ako hoce plocice, onda moraju obezbijediti put do
katuna, kojim ¢e se dopremiti te lomljive plocice.
| nisu se sjetili da je nas tradicionalni sir pravljen
odvajkada na katunu, u drvenoj ili kamenoj pro-
storiji, na zemljanom podu, i da se jedan Francuz
nikad ne bi odrekao tradicionalne metode pripre-
me nekog svog sira, ni za kakav zakon o bezbjed-
nosti hrane. Ovo, doduse, nisu striktno Zenska
pitanja, ali Zene su klju¢ne i za seoski turizam i
za proizvodnju sira i drugih proizvoda, pa ih se i
te kako ticu ove politike. Kao i ono pravilo prema
kom seosko domacinstvo svake godine mora da
obnavlja registraciju, kao da vrijeme one osobe
zaduZene za prikupljanje te dokumentacije nije
vrijedno i kao da je to mali posao - te posjedovni
list, te popunjavanje istih formulara, te placanje
taksi, i tako svake godine, cak i kad nikakve pro-
mjene u odnosu na proSlu godinu nije bilo. Zatim
i ta fiskalizacija koju domacinstva Cesto pominju.
Taj novi zakon traZzi registraciju svakog racuna u
realnom vremenu, trazi, dakle, ljude koji imaju
digitalne vjestine, stabilno napajanje elektricnom
energijom i stabilan internet. To u selima tesko
moZzemo da nademo. Zar ne postoji nacin da ubi-
ramo poreze drugacije, da pravila koja se namecu

budu realno sprovodiva?

Vozacka dozvola i digitalna pismenost su

izuzetno znacajni. Nas je subjektivni do-
Zivljaj da su one Zene koje imaju vozacku do-
zvolu daleko mobilnije, samouvjerenije, neza-
visnije u poslu od onih koje je nemaju. A one
koje uspjesSno koriste pametne telefone i ra-
c¢unare su informisanije i povezanije od dru-
gih. A biti informisan pravovremeno i iz pra-
vih izvora je velika prednost u bilo kom poslu,
paiu poljoprivrednim i turistickim aktivnosti-
ma. Digitalna pismenost omogucava i unap-
redenje znanja na razlicite teme, i pogotovo
je znacajna za ruralne sredine gdje se nece
lako do¢i do specificnih obuka i slicnih sadr-
7aja. Cini se da mobilnost koju omogucuje vo-
Zenje automobila i povezanost koja dolazi sa
digitalnim vjeStinama umanjuju izolovanost i
prosSiruju horizonte.

1 Upornost i istrajnost su kljuc. Junakinje

nasih prica nisu imale lagan put. Imale si
strahove i nesigurnosti, brinule da se ne obruka-
ju neuspjehom, Cesto ih okruzenje nije razumjelo.
Ali su bile uporne, godinu po godinu ucile su nove
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* Digitalna pismenost omo-
gucava i unapredenje znanja
na razli¢ite teme, i pogotovo
je znacajna za ruralne sre-
dine gdje se nece lako doci
do specificnih obuka i slicnih
sadrZaja.

* Mnoge od nasih junakinja
nemaju priliku da putuju.
Seoski turizam im je omogu-
Cio da se stalno susrecu sa
ljudima iz drugih zemalja i
upoznaju druge kulture. Neke
od njih su i zainteresovane da
nauce engleski jezik.

stvari i dodavale sadrZaje u svojim domacinstvi-
ma. Isplatilo se, ne samo u materijalnom smislu,
ve¢ i u smislu samouvjerenosti. Zato ih sada i
okruzZenje drugacije gleda.

1 Obogacuje se drustveni zivot. Mnoge od

nasih junakinja nemaju priliku da putuju.
Seoski turizam im je omogucio da se stalno susre-
¢u sa ljudima iz drugih zemalja i upoznaju druge
kulture. Neke od njih su i zainteresovane da nau-

A vi, kao gradani, ostale zakljucke izvucite sami. |
posaljite nam ih, da kompletiramo mozaik i podi-
jelimo ga sa onima koji donose odluke.

Na kraju, dugujemo zahvalnost Zenama cije smo
price ispricali, koje su bile voljne da svoje Zivote
podijele sa nama. Kada smo od njih traZili da pri-
caju svoje price, rekli smo im da nam trebaju zato
Sto Zelimo da njihovim pricama ohrabrimo druge
Zene u ruralnim podrucjima da se otisnu u vode
seoskog turizma, kako bi obezbijedile dodatne pri-
hode sebi i svojim porodicama. Nista drugo nije
bilo potrebno reci, nijedna nas nije odbila. | to je

Ce engleski, pocCele su da uce. Zanimljivo je, i stari-
je zene Zele da uce engleski, da se lakSe sporazu-
mijevaju sa gostima. Zar nije to ono cjelozivotno
ucenje kom tezimo? Gosti koji dolaze u seoska
domacinstva ocekuju interakciju sa domacinima,
stvaraju se prijateljstva i kontakti, pa nije rijetkost
da se domacinstva godinama dopisuju sa svojim
gostima, dobijaju i primaju Cestitke ili poklone za
vazne dogadaje. Uopste, nije rijetkost da se gosti
vracaju u isto seosko domacdinstvo.

zakljucak, sam po sebi.

Zato, Zene ,,zmajevi”, hvala vam za sve Sto Cinite
za svoju porodicu, svoje okruZenje i cijelo drustvo.
Hvala vam sto dajete pecat seoskom turizmu Crne
Gore, jer vi ste njegovo lice, i sto nam Cuvate mala
poljoprivredna gazdinstva na kojim se proizvodi
najkvalitetnija hrana u Crnoj Gori. Hvala i onim
Zenama koje se prepoznaju u ovim pricama, ali
su njihove price ostale neispricane jer smo morali
da napravimo selekciju. | pozdrav i srecno vama,
novim Zenama u seoskom turizmu, Cije cemo pri-
Ce tek pricati!
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Zene predstavljene u ovoj publikaciji su svojim receptima
doprinijele objavljivanju zbirke planinskih jela Crne Gore
“Gorska trpeza”, i veéina njih se nalazi na istoimenoj gastro
ruti. Sve predstavljene Zene su takode i ¢lanice UdruZenih
seoskih domacinstava Crne Gore, organizac!ﬁojd okuplja
porodice aktivne u seoskom turizmu. Veéinu njih povezuje

i temematska turisticka ruta Katunski put, koja povezuje
katune na nekoliko crnogorskih planina. | ite viSe na
linkovima: |

montegastro.me C 2
ruralholiday.me B —
katunroads.me Ny
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